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Dano causado por la larva
de la palomllla del racimo

 Consumen la baya

i Contammauon con
— Seda
— Excrementos

e Se pudre el racimo




L. botrana detectado en Chile, Abril 2008; en California, Setiember 2009:
Argentina, Abril 2010




Bandas alternantes gris

Tamano: 4-7 mm

Fotos: Marc Epstein
Ref. 2010 Taxonomic guidelines, screening & identification aid for the European grapevine moth survey,
USDA APHIS PPQ



Genitalia del macho

Fotos: Marc Epstein



Genitalia de la hembra

Bursa copulatrix

Signum en forma de pluma

Foto: Marc Epstein



Desarrollo de la larva

Bruno Bagnoli

Jack K. Clark‘



Larva




Larva: segmento A9

Foto: Marc Epstein



Ciclo biologico

3 generaciones/ano
en California
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European Grapevine Moth Counts per PDR, 2010 through 9/13/10
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En el valle de Napa, California y sur de Europa: 3 generaciones
En el norte de Europa: 2 generaciones
Una 42 generacion parcial en regiones o afnos calidos

12/7/2017



Vuelo en el valle de Duoro, Portugal
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Adultos emergieron a mediados de febrero en 2010

Pupas invernantes




Monica Cooper

80-160 huevos por vida de hembra
Depositados individualmente
Tamano: 0.6-0.8 mm — visibles a simple vista

Y



Primera generacién: ovoposicion y desarrollo
de larvas durante la expansion de la inflorescencia

No encontramos huevos
en inflorecencias de
menos de 3 cm

Marzo 31

Monica Cooper




Ovoposicion durante un periodo de 6 a
8 semanas mientras las inflorescencia
se esta expandiendo

Rhonda Smith

Jack K. Clark




Huevos de la primera generacion

* Huevos de la 1™ generacion son depositado
sobre: las bracteas, los botones florales, el
cabito del racimo

Foto: Monica Cooper






Desarrollo de los huevos: en la primavera el

desarrollo es lento. Seguimiento en la 1™ generacion para
hacer tratamientos durante estado de cabeza negra

Blanco (recien
depositado) ,

Cabeza dé Ia'ﬂ'va
visible




Rhonda Smith

Antes de la floracion:

Inflorescencia completamente
expandidas

Flores individuales comienzan a separarse

Los huevos comienzan a eclosionar
Disminuye la ovoposicion



Las larvas de |la primera generacion se
desarrollan temprano en la floracion

Del 1 al 5% de |a
floracion:

1¢" a 3¢" estado larval

A 10% de la floracion:

Majoria 3¢" estado
larval




12 generacion: desarrollo larval
durante la floracion
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Fotos: Jack K. Clark

3¢ a3 5° estado larval




12 generacion: cuando cuaja la fruta

Larvas maduras
y pupas

Monica Cooper



Desarollo de las larvas de la 1™ generacion

Pequenas larvas pueden
penetrar una flor




Flor del olivo

Floracion en olivo:

La primera generacion también se desarrolla en
la flor del olivo, pero las poblaciones son
considerablemente mas bajas.



Monitoreo de la 1@ Generacion

Photo: Andrea Lucchi

Los glomérulos (nidos) son mas visibles durante la floracion



Photos: Jack K. Clark  + =

293 generacion

* Huevos depositados
sobre las bayas

e En el verano los huevos
eclosionan en 5 a 6 dias

Photo: Bruno Bagnoli




Desarrollo de las larvas de |g 22
generacion

Larvas de la 292
generacion pueden
estar presentes desde
la formacion de las
bayas hasta cuando las
uvas comienzan a
cambiar de color.

Foto:'Andrea Lucchi



Desarrollo de la larva de la 292 generacidén

Desde que se forma la baya hasta despues del envero

Foto: Larry Strand



Verano (29 generacion)

Monica Cooper



Pupa de la 292 Generacion

e La pupa se forma
dentro de un capullo
blanco:

— En el racimo

— En el dobles del borde
de una hoja

— Debajo de la corteza en
el tronco o corddn




3@ Generacion

12/7/2017




Dano larva 32 generacion

12/7/2017



Dano larva 32 generacion

12/7/2017



Desarollo de la larva de la 3 Generacion

Desde envero a post cosecha




N~
i
o
AN
~~
N~
~~
(Q\}
i




Estados presentes durante la cosecha

Photos: Zangheriet al. 1992

Photo; Monica Cooper




Pupas invernantes

A medida que las noches
son de 11 horas o mas
durante el desarrollo de |la
larva de la ultima
generacion, las resultantes
pupas entran en diapausia
(estado de reposo).

e Las pupas se forman dentro
de un capullo blanco debajo
de la corteza en el tronco o
los cordones.




 Temperatura 6ptima: 26-292C

Humedad y temperatura

Humedad 6ptima: 40 a 70%
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Growing Season Precipitation

(April through October)

1950-2000 Average
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Plantas hospederas de Lobesia botrana
en California

Hospederos preferidos
® Vitis spp.

® Daphne gnidium- No esta
presente en USA

Otros hospederos en California:

* Olivo solo durante la primera
generacion

Photo: JF Gaffard

December 7, 2017




Lista de plantas hospederas

* En la literatura ~ 40 hospederos
* No todos son hospederos verdaderos

Ejemplos:

* Ribes sp.

* Prunus domestica - ciruela

* Vaccinium corymbosum — arandano
* Diospyrus kakis - caqui

* Punica granatum — granada



iCoOmo entro alos EEUU?

Fue investigado por USDA APHIS SITC.
Hasta el momento, no se sabe como entro.

Algunas posibilidades:
 Maquinaria (en estado de pupa).
 Material de viveros (olivos).

* Fruta (poco probable)
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Vinedos N
comerciales

]
United States
Department of Agriculture

California

SISKIYOU CO

NOR J MODOC CO

Commercial Grape Production

v

Animal and Plant
Health Inspection Service

1 i o SHASTACO
LASSEN CO
TEHAMA CO T
MENDOCINO RP22m e
BUTTECO M siERRA CO
o : NEVADA CO
KEY CO . XPLACER CO
2 vdsach’
o\ U
2
Non £ % EL DOI DoAco n
s A
; NS g venT (5
Pl
% LAVERAZEO
= Con g T [OLUMNECO MONO CO
J
OSTACOR 1.
¢ LAMEBA ’
co MARIPOSA
co
. SANTA A
N_ELARA CO
MAT ;
/
CRI \ /
e
& ;
o,
\i‘ SAN
&>
ONTQQEY co
>
Wy T, b
SAN LUIS' KERN CO
OBISPO CO )
- " "':ix,
2
. & SANTA Pos
CRBARA O} VENTURAN * ANGELES CO
co
San
Migsie] el Cruz
Island 5 nd
Island
Santa  ganta ORANGE
Barbara ¢,
San Nicolas 182" Islan!
IskRd
Legend

b
. Clemente
- Vineyards Island

N

L |
1
@ 0 40 80 120 160 Miles

uT
NV
{
INYO CO
SAN
BERNARDINO CO
AZ
RIVERSIDE CO,
]
IMPERIAL CO
SAN
DIEGO CO

Baja \
California
Sonora




European Grapevine Moth (Lobesia botrana)

17 deteccion septiembre 2009 B Coica'/ 15105 through 1216/09, Napa County, Calfornia
en el valle de Napa; principal '-
region de uva vinifera en
California.

P .

Legend

O Lobesia botrana pupae
. Lobesia botrana larvae
D Lobesia botrana males

Lobesia botrana female

collected
7 3 mile (4.8 km) buffer
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Abril 2010




Trampeo para deteccion y delimitacién

Area bajo cuarentena:

En 2010/11: radio de 8 km de una captura.

In 2012/16: radio de ~5 km de una captura en los dos afos
previos.

Trampas son puestas en vifiedos:

 Area cuarentenaria: ~1 trampa/10 ha (10 trampas/km?)

* Fuera del area cuarentenaria: ~1 trampa/10 ha a 1 trampa/30
ha (10 a 3.5 trampas/km?)

En zonas urbanas en el area cuarentenaria:

e ~1trampa 50 ha (2 trampas/km?) al inicio; 1 trampa 10 ha en
2013-2016



Distribucion de las

trampas de
vigilancia en 2010
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oA

United States
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Trampas en zonas urbanas de la ciudad de Napa
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Durante el primer vuelo (Abril-Mayo 2010), 99,266 machos en Napa
y 78 en otros 9 condados de California.




Programa de control

En vinedos dentro de un radio de 500 metros de una captura

* Enfoque doble:

1. Uso de confusion sexual:
Isomate EGVM

2. Uso de insecticidas

e 12 generacion: 1 insecticidas convencional
o 2 (o 3) organicos.

« 293 generacion: 1 insecticida convencional
0 2 organicos.

e Convencional: methoxyfenozide
(Intrepid®), chlorantraniliprole (Altacor®)

e Organico: Bt, spinosad (Entrust®)




Cuando tratar:

2010-2011

* Monitoreamos las poblaciones en
Napa; acumulacion de dias grados a
partir del 1 de enero, usando 10°C vy
302C como limites.

* La acumulacion de dias grados para
huevo y larva fue utilizado para el
tratamiento de todas las otras areas.

 2012-2016

* En base al desarrollo de la flor para la
12 generacion; continuando con dias
grados para la 22 generacion



Las zonas urbanas fueron
tratadas por el departamento
de agricultura de California
(CDFA)

Area tratada:
 radio de 500 metros de una
captura.

Propietario podia elegir:

v Remover fruta/flores.

v" Aplicacidn de Bt.

v' En algunos condados uso de
confusion sexual.




Despues del programa de control la poblacion bajo a
1,284 y 281 palomillas capturadas en el valle de Napa
durante el 2° and 3¢ vuelo del 2010.
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Inspeccion visual de larvas de L. botrana, recomendado
por el Grupo Técnico (especialmente bajo confusion
sexual), tambien demostrd una merma dramatica de
poblacion.



Areas en cuarentena

Numero de capturas de
machos al 10/08/2010

"u.'b-ﬁ'-

) Machos 12 generacion
o Machos 22 generacion
e Machos 32 generacion

o m

European Grapevine Moth (Lobesia botrana) in California %
Collected 2010 through 10/8/10

i ﬁanta Clara 3 ‘

Fresno 11

Santa Cruz 1 !
Monterey 1 E
i
.,
Legend

® L botrana_3rd Generation_8-11-10 theu 10-8-10_291 males (68 PDRs)
@ L dbotrana_2nd Generation_6-11-10 thru 8-10-10_1.319 males (251 PDRs)
L botrana_1st Generation_2-17-10 thru 6-10-10_99,346 males (3 405 PDRs) i

Numero total de palomillas por

condado en 2010




¢Como se expandio en California?
Se asocia con:

e Movimiento de fruta a granel infestada a las
bodegas.

* Movimiento de maquinaria contaminada.

e Movimiento de estacas.



Lﬁ% European Grapevine Moth (Lobesia botrana)

United States california, 201 0 and 201 1 Animal and Plant

Department of Agriculture Health Inspection Service
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Condiciones necesarias para salir de cuarentena
(2011 and 2012)

* 5 generaciones consecutivas sin capturas

— Aplicaciones de insecticidas durante la 12 and 2°
generaciones

— Uso de confusion sexual NO permitido

e Monitoreo

— Densidad de trampas: 36 /km? (1 trampa/2.5 ha)

— Durante dos generaciones completas (la tercera
generacion no cuenta)



2010/11

area en
cuarentena:

~6045 km?

() Captura de machos en 2010
e Captura de machos en 2011

Lﬁ/D'—A‘ European Grapevine Moth (Lobesia botrana)

o California, 2010 and 2011 Animal and Plant

Department of Agriculture Health Inspection Service
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2012 area en

cuarentena:
~3372 km?

Al final del 2012 salieron

de la cuarentena:

e 3 condados + 2
condados parcialmente

USDA
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United States
Department of Agriculture

European Grapevine Moth (Lobesia botrana)
California - 2012
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2014 area en cuarentena mp 2015 area en cuarentena:

~1780 km? ~1155 km?

Ninguna deteccion en el condado de Napa Ninguna deteccion
1 palomilla en el condado de Sonoma

Quarantine for European Grapevine Moth (Lobesia botrana)
California - 2013
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Napa

Ano

Hectareas tratadas con insecticida
(hectareas con confusidn sexual)

2010
2011 9.590
(5.382)
2012 11.330
(9.336)
2013 4.775
(1.133)
2014 1.335
(772)
2015 790

(0)




No hemos detectado hospederos
alternativos de importancia en California

* Solo se detectaron un
bajo numero de larvas
en la flor del olivo
durante la primera
generacion del 2010.




European

A BE ALERT! ATENCION!

- European Grapevine Moth
La Palomilla Europea Del Racimo

i Lobesia botrana

UCCE Sonoma — http://cesonoma.ucanr.edu
UCCE Napa County - http://cenapa.ucanr.edu
UC IPM — http://www.ipm.ucdavis.edu
California Department of Food and Agriculture
http.//www.cdfa.ca.gov



http://cesonoma.ucdavis.ed
http://cenapa.ucdavis.edu
http://www.ipm.ucdavis.edu
http://www.cdfa.ca.gov

